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DOFINANSOWANIE DLA UCZESTNIKA
Uczestnik otrzymuje:
= dofinansowanie zerowe z funduszy UE - program Erasmus+
oraz
= dofinansowanie z funduszy PO WER przeznaczone dla 0sob znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji
materialnej []
= dofinansowanie z funduszy PO WER dla studentoéw z niepelosprawnoscia [ |
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Strony uzgodnity Warunki i Zatgczniki wymienione ponizej stanowigce integralng czes¢ Umowy (zwanej dalej
,Umowa”
Ponizej wymienione zatgczniki stanowia integralng czgs¢ Umowy:

Zatacznik 1 Porozumienie o programie studiow w programie Erasmus+, zwane dalej LA.

Zalacznik 11 Warunki ogdlne

Zatacznik 111 Karta Studenta Erasmusa

Zatacznik IV Oswiadczenie uczestnika projektu

Zatacznik V Potwierdzone kopie dokumentéw poswiadczajacych posiadanie wymaganych ubzepieczen
Zalacznik VI Oswiadczenie Uczestnika o rejestracji w serwisie Odyseusz

Postanowienia zawarte w Umowie beda mialy pierwszenstwo przed postanowieniami zawartymi w zatgcznikach.



WARUNKI SZCZEGOLNE

ARTYKUL 1 — CEL DOFINANSOWANIA

11

1.2

13

Uczelnia zapewni dofinansowanie Uczestnikowi na wyjazd w celu realizacji studiow w programie
Erasmus+.

Uczestnik akceptuje warunki wsparcia okreslone w artykule 3 i zobowigzuje si¢ zrealizowaé program
mobilnoéci uzgodniony w Zataczniku I w celu zrealizowania studidéw.

Zmiany lub uzupelnienia do Umowy powinny zosta¢ uzgodnione przez obie strony niniejszej Umowy oraz
sporzadzone na pi$mie w formie aneksu lub jednostronnego powiadomienia Uczestnika o dokonanej
zmianie (zawiadomienie poczta tradycyjng lub e-mailowa). Zmiana zostanie potwierdzona przez
Uczestnika w formie podpisu na aneksie lub zawiadomienia Uczelni o akceptacji zmienionych warunkow
wsparcia poczta tradycyjna lub e-mailowa.

ARTYKUL 2 — OKRES OBOWIAZYWANIA UMOWY, CZAS TRWANIA MOBILNOSCI

21
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24

25

2.6

Umowa wejdzie w zycie z dniem jej podpisania przez ostatnig ze stron.
Okres mobilno$ci rozpocznie si¢ najwczesniej .............. i zakonczy si¢ najpdzniej .............. .

Datg rozpoczecia okresu mobilnosci jest pierwszy dzien, w jakim Uczestnik musi by¢ obecny w organizacji
przyjmujace;j.
Datg zakonczenia jest ostatni dzien, w jakim Uczestnik musi by¢ obecny w organizacji przyjmujacej

Uczestnik otrzyma dofinansowanie z funduszy PO WER na okres .............. MIESIECY 1 cvvvrnennne. dni.

Laczny czas trwania okresu mobilno$ci, w tym uczestnictwo we wczesniejszych dzialaniach w ramach
programu Erasmus (tzw. ,,kapital mobilnosci”’) nie moze przekroczy¢ 12 miesiecy w ramach danego cyklu
studiow, wlaczajac w to pobyty z dofinansowaniem zerowym.

Whiosek o przedluzenie okresu pobytu w ramach limitdow okreslonych w artykule 2.4 powinien by¢
zgloszony do Uczelni wysytajgcej przynajmniej na miesige przed koncem okresu mobilnosci. Jezeli
Uczelnia wysylajaca wyrazi zgode na przedluzenie okresu mobilnosci, niniejsza Umowa musi by¢
aneksowana.

Rzeczywista data rozpoczgcia i zakonczenia okresu mobilno$ci musi by¢ okreslona w ,,Wykazie osiggnig¢
(zaliczen)” lub ,,Zaswiadczeniu o odbyciu praktyki” (lub zaswiadczeniu o dlugosci trwania pobytu)
wystawionym przez organizacj¢ przyjmujaca.

ARTYKUL 3 — DOFINANSOWANIE
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3.2

3.3

3.4

35

3.6

Uczestnik otrzyma dofinansowanie w WYSOKOSCT e PLN
(SEOWIIE. ...ttt ettt ettt e at et e ete et e e teetb e et e easeetes teateaneeteaneenaenes ), czyli
......................... PLN na okres miesigca oraz ....................... PLN na okres dni nie sumujacych si¢ do

petnego miesigca.

Ostateczna kwota za caly okres finansowanej mobilnosci zostanie obliczona na podstawie rzeczywistego
okresu pobytu potwierdzonego przez instytucje przyjmujaca (poprzez pomnozenie liczby dni/miesigcy
uzgodnionych w artykule 2.3 przez majacg zastosowanie stawke miesigczng dla danego kraju
przyjmujacego wymieniong W artykule 3.1. W przypadku niepelnych miesigcy, kwota dofinansowania
zostanie obliczona poprzez pomnozenie liczby dni w niepelnym miesigcu przez 1/30 tej kwoty).

Zwrot dodatkowych kosztéw poniesionych w zwigzku z niepelnosprawno$cia, tam gdzie to ma
zastosowanie, bedzie dokonany w oparciu o dowody finansowe dostarczone przez Uczestnika
potwierdzajace poniesienie dodatkowych kosztow do wysokosci okre§lonej w decyzji o przyznaniu
dodatkowego wsparcia zwigzanego z niepelnosprawnoscig (zwrot za poniesione koszty rzeczywiste).

Uczestnik zaswiadcza, ze na okres finansowania okre$lony niniejsza Umowa nie otrzymatl innego
dofinansowania z funduszy Unii Europejskiej na pokrycie podobnych kosztow.

O ile nie jest naruszony artykut 3.4 oraz student realizuje program studiéw uzgodniony w zataczniku I, inne
srodki finansowania , w tym dochdd z dziatalnosci nie kolidujacej ze studiami sa dopuszczalne.

Stypendium w catosci lub jego czes$¢ bedzie podlegaé zwrotowi, jezeli Uczestnik nie bedzie przestrzegaé
warunkow Umowy. Jezeli uczestnik zakonczy pobyt wezesniej, niz uzgodniono w umowie, a inne warunki
umowy beda spelnione, bedzie wymagany zwrot cze$ci dofinansowania proporcjonalnej do skroconego
pobytu. Zwrot nie bedzie wymagany jedynie w sytuacji, jezeli Uczestnik nie mégt ukonczy¢ planowanych
dziatan za granica opisanych w Zalaczniku I z powodu dziatania ,,sity wyzszej”; wowczas Uczestnik bedzie
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uprawniony do otrzymania kwoty proporcjonalnej do rzeczywistego czasu trwania mobilnosci, jak
okreslono w artykule 2.2, a pozostala cz¢$¢ stypendium bedzie podlegata zwrotowi. Takie przypadki musza
by¢ zgtoszone przez Uczestnika do Uczelni bezposrednio po =zajsciu zdarzenia oraz podlegaja
zatwierdzeniu przez FRSE.

ARTYKUL 4 - WARUNKI PLATNOSCI

4.1

4.2

W terminie 30 dni od podpisania umowy przez obie strony, jednak nie pozniej niz w dniu rozpoczecia
okresu mobilno$ci lub po otrzymaniu przez Uczelni¢ wysylajaca potwierdzenia przybycia do organizacji
przyjmujacej, zostanie wyptacona uczestnikowi platnos$¢ zaliczkowa stanowiaca 80% kwoty okre§lonej w
artykule 3. W sytuacji gdy uczestnik nie dostarczy wymaganych dokumentow w okreslonym przez
Uczelni¢ terminie lub, gdy uczelnia nie otrzyma jeszcze $rodkéw od Narodowej Agencji, pdzniejsza
platno$¢ zaliczkowa jest wyjatkowo dopuszczalna.

Ztozenie przez Uczestnika indywidualnego raportu z wyjazdu w systemie on-line EU survey oraz ztozenie
drugiego testu bieglosci jezykowej bedzie traktowane jako wniosek Uczestnika o ptatno$¢ pozostatej kwoty
stypendium. Uczelnia ma 45 dni kalendarzowych na wyptate pozostatej kwoty lub na wystawienie
polecenia zwrotu, jezeli taki zwrot bedzie nalezny.

ARTYKUL 5 - UBEZPIECZENIE

51

52
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Przy zawieraniu niniejszej umowy Uczestnik posiada wymagane ubezpieczenia: ubezpieczenie zdrowotne
(Europejska Karta Ubezpieczenia Zdrowotnego lub inne o zakresie réwnowaznym lub szerszym),
ubezpieczenie odpowiedzialno$ci cywilnej oraz ubezpieczenie od nastepstw nieszczesliwych wypadkow.
Za zapewnienie ubezpieczenia obowigzkowego i dodatkowego jest odpowiedzialny Uczestnik.

Przy zawieraniu niniejszej umowy Uczestnik okazal oryginat dokumentu potwierdzajacego posiadanie
ubezpieczenia zdrowotnego (Europejska Karta Ubezpieczenia Zdrowotnego lub inne o zakresie
roéwnowaznym lub szerszym), ktorego poswiadczona za zgodno$¢ kopia stanowi Zatacznik V do umowy.
Uczestnik oswiadcza, ze jest §wiadomy zagadnien zwigzanych z ubezpieczeniem zdrowotnym oraz zostat
poinformowany o zaleceniu Narodowej Agencji dotyczacym wykupienia dodatkowego ubezpieczenia
prywatnego obejmujgcego koszty ewentualnych wymaganych interwencji medycznych badz transportu do
kraju.

Przy zawieraniu niniejszej umowy Uczestnik okazal oryginat dokumentu potwierdzajacego posiadanie
ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej, ktdrego poswiadczona za zgodnos¢ kopia stanowi Zatgcznik V
do umowy.

Przy zawieraniu niniejszej umowy Uczestnik okazal oryginat dokumentu potwierdzajacego posiadanie
ubezpieczenia od nastgpstw nieszczesliwych wypadkow, ktorego poswiadczona za zgodnos¢ kopia stanowi
Zatacznik V do umowy.

Uczestnik, posiadajacy polskie obywatelstwo, jest zobowiazany zarejestrowaé sie w serwisie Odyseusz
prowadzonym przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych. Wzoér o$wiadczenia uczestnika o rejestracji
w serwisie Odyseusz stanowi zatacznik VI do umowy.

ARTYKUL 6 — WSPARCIE JEZYKOWE ON-LINE

6.1.

6.2

6.3

6.4

Przed rozpoczgciem i na koniec okresu mobilnosci Uczestnik, z wyjatkiem osob, dla ktorych dany jezyk
jest jezykiem ojczystym, zobowigzany jest wypelni¢ we wskazanym przez Uczelni¢ narzedziu on-line test
biegtosci jezykowej. Wypelnienie tego zobowigzania jest warunkiem koniecznym do pozytywnego
rozliczenia studenta z wyjazdu.

Student wlada jezykiem ..........cccooervenieniiencine, na poziomie A1] A2 B1J B2 C1[1 C2[1 lub
zobowigzuje si¢ 0siggnac taki poziom jego znajomosci przez rozpoczgciem mobilnosci.

Uczestnik bedzie uczestniczy¢ w kursie on-line z jezyka ........cccooovvevveveiiiiccninenn, i rozpocznie go
bezzwlocznie po otrzymaniu licencji. Uczestnik zobowigzuje sie¢ do korzystania z licencji zgodnie z jej
przeznaczeniem, w okresie pomiedzy dwoma testami biegtosci jezykowej on-line. Uczestnik zobowigzany
jest bezzwlocznie poinformowac¢ koordynatora w Uczelni wysylajacej jezeli nie jest w stanie uczestniczy¢
w kursie jezykowym on-line, na ktory otrzymat licencje.

Wyptata koncowej transzy dofinansowania nastapi nie wczesniej niz Uczestnik wypehi test biegltosci
jezykowej w narzedziu on-line wskazanym przez Uczelnig.




ARTYKUL 7 — INDYWIDUALNY RAPORT UCZESTNIKA Z WYJAZDU on-line EU survey

7.1.

7.2

7.3

Uczestnik wypetni indywidualny raport on-line EU survey najpdzniej w terminie 30 dni od dnia otrzymania
wezwania do jego zlozenia. Uczestnik, ktory nie ztozy raportu z wyjazdu moze zosta¢ wezwany przez
Uczelnie¢ do czegsciowego lub pelnego zwrotu otrzymanego stypendium PO WER. [opcjonalnie jesli
dotyczy] Wyptata koncowej transzy stypendium nastgpi nie wczesniej niz Uczestnik wypelni raport.

Uczestnik moze zosta¢ wezwany do zlozenia uzupelniajacego raportu on-line odnoszacego si¢ do kwestii
uznawalnosci.

Uczestnik udostepni uczelni dane okreslone w formularzu osobowym dotyczace sytuacji uczestnika i jego
rodziny (m.in. pte¢; wiek; wyksztalcenie; adres (ulica, nr domu, miejscowos¢, kod pocztowy); status na
rynku pracy przed rozpoczgciem i na koniec okresu mobilno$ci; obszar z jakiego pochodzi wg stopnia
urbanizacji (miejski/wiejski); wojewodztwo; powiat; gmina; telefon kontaktowy; adres poczty
elektronicznej; przynalezno$¢ do mniejszosci narodowej lub etnicznej, migrant lub osoba obcego
pochodzenia; osoba bezdomna Iub dotknigta wykluczeniem =z dostgpu do mieszkan; osoba
Z niepetnosprawnos$ciami; osoba przebywajaca w gospodarstwic domowym bez pracujacych, w tym:
w gospodarstwie domowym z dzie¢mi pozostajgcymi na utrzymaniu, osoba zyjaca w gospodarstwie
sktadajacym si¢ z jednej osoby doroslej i dzieci pozostajacych na utrzymaniu, osoba w innej niekorzystne;j
stacji spotecznej;

ARTYKUL 8 - PRAWO WEASCIWE I JURYSDYKCJA SADOWA

8.1  Niniejsza Umowa podlega prawu polskiemu.

8.2 W wypadku sporu miedzy Uczelnia, a Uczestnikiem co do interpretacji, realizacji lub waznosci niniejszej
umowy — jezeli nie bedzie mogt by¢ rozstrzygnigty polubownie — wylaczna kompetencja rozstrzygnigcia
sporu lezy w gestii wlasciwego sadu powszechnego.
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i Studenckich
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Zalacznik 1

Porozumienie o programie studiow
dla wyjazdow w programie Erasmus+



Fundusze
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Zalacznik 11

WARUNKI OGOLNE

Artykul 1: Odpowiedzialno$¢

Kazda ze stron niniejszej Umowy zwolni drugg strong z
wszelkiej odpowiedzialno$ci cywilnej za  szkody
poniesione przez nig lub jej personel w wyniku realizacji
niniejszej Umowy, z zastrzezeniem, ze takie szkody nie
wynikajg z powaznego lub celowego wykroczenia drugiej
strony lub jej personelu.

Fundacja Rozwoju  Systemu  Edukacji, Komisja
Europejska lub ich personel nie beda ponosi¢
odpowiedzialnosci w przypadku roszczen powstatych z
tytulu  realizacji  niniejszej Umowy dotyczacych
jakichkolwiek szkod spowodowanych podczas realizacji
okresu mobilno$ci. W rezultacie, Fundacja Rozwoju
Systemu Edukacji lub Komisja Europejska nie beda
rozpatrywac jakichkolwiek wnioskéw o odszkodowanie
lub zwrot towarzyszacych takiemu roszczeniu.

Artykul 2: Rozwiazanie Umowy

W  przypadku nieprzestrzegania przez Uczestnika
obowigzkéw wynikajacych z niniejszej Umowy i bez
wzgledu na konsekwencje przewidziane w ramach
obowiazujacego prawa, Uczelnia jest uprawniona do
rozwigzania lub anulowania Umowy bez dalszych
formalno$ci prawnych w przypadku, gdy Uczestnik nie
podejmie dzialania w terminie jednego miesigca od
otrzymania zawiadomienia przestanego listem poleconym.

Jezeli Uczestnik rozwigze Umowe przed datg jej
zakonczenia lub jezeli nie bgdzie przestrzegaé przepiséw
Umowy, bedzie zobowigzany zwrdci¢ wyptacong kwote
stypendium.

W przypadku rozwigzania Umowy przez Uczestnika z
powodu dzialania ,.sity wyzszej”, tj. nieprzewidywalnej,
wyjatkowe] sytuacji lub wydarzenia bedacego poza
kontrolg Uczestnika, ktora nie jest skutkiem jego btedu lub
zaniedbania, Uczestnik bgdzie uprawniony do otrzymania
kwoty dofinansowania odpowiadajacej rzeczywistemu
czasowi trwania okresu mobilnosci jak zdefiniowano w
artykule 2.3. Wszelkie pozostate fundusze beda podlegaly
zZwrotowi.

Artykul 3: Ochrona danych

Wszelkie dane osobowe zawarte w niniejszej Umowie
beda przetwarzane zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) nr
45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady o ochronie
0osOb fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje i organy UE oraz o
swobodnym przeptywie tych danych. Dane te beda
przetwarzane wylacznie w zwigzku z realizacja Umowy i
rozpowszechnianiem rezultatbw uzyskanych po jej
zakonczeniu przez Uczelnie wysylajaca, Fundacje
Rozwoju Systemu Edukacji, Ministerstwo Rozwoju i
Komisj¢ Europejska z uwzglednieniem koniecznosci
przekazywania danych odpowiednim stuzbom
odpowiedzialnym za kontrole i audyt zgodnie z
przepisami UE (Europejski Trybunat Obrachunkowy lub
Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF)).

Na pisemny wniosek, Uczestnik moze uzyska¢ dostep do
swoich danych osobowych i poprawi¢ nieprawidtowe lub
nickompletne informacje. Wszelkie pytania dotyczace
przetwarzania danych osobowych nalezy kierowaé¢ do
Uczelni wysylajacej i/lub Fundacji Rozwoju Systemu
Edukacji. Uczestnik moze ztozy¢ skarge dotyczaca
przetwarzania danych osobowych do krajowego organu
odpowiedzialnego za nadzor nad ochrong danych w
odniesieniu do wykorzystania tych danych przez Uczelnig
wysylajaca i/lub Fundacji Rozwoju Systemu Edukacji lub
do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych w
odniesieniu do wykorzystania tych danych przez Komisj¢
Europejska.

Artykul 4: Kontrole i audyty

Strony Umowy zobowiazuja si¢ przedstawi¢ wszelkie
szczegOtowe informacje wymagane przez Komisje
Europejska, Fundacje Rozwoju Systemu Edukacji,
Ministerstwo Rozwoju lub kazdy inny organ zewngtrzny
upowazniony przez Komisje Europejska lub Fundacje
Rozwoju Systemu Edukacji lub Ministerstwo Rozwoju w
celu weryfikacji, ze okres mobilnosci 1 postanowienia
Umowy sg realizowane we wlasciwy sposob.



